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Mondnacht

Der neue Fiinfliber

(Also geschehen an einem Billettschalter der
Bahnlinie Zl'.irich-Bassersdorf-Winterthur.]
Reisender: «Winterthur eifach,
bitte.» (Legt einen neuen Fiinfliber
auf das Schalterbrett.)
Vorstand (2 Béindel am Hut — be-

»Gdll, he, mi Taschelampe ziindet no cheibe guet?”

Danioth

«Das Geld chan ich nid annih, ich
kenn es nid.» (Klangproben auf der
Marmorplatte.)

Reisender: «Das isch doch en neue
Feufliber vo dem in alle Zitige und
sogar im Bundesblatt brichtet worde
iSCh.»

Bevor ich nid en offiziellj Mitteilig
vo Bern ha, nimm ich das Geld nid a,
iibrigens bin ich nid verpilichtet
d'Zitige z'lesel»

Dabei blieb es, um den Zug be-
niitzen zu kénnen, musste ich beij
einem mitreisenden Freunde ein An-

trachtet das Geldstiick misstrauisch):

Der Sdlager
der Wodhe

Der nachstehende «Schlager» ist nicht von mir. Aber wegen dem
habe ich jetzt einen Komplex, eine fixe Idee, schlaflose Nichte
und eine Rechnung vom Nervenarzt, Ich habe némlich trotz heissem
Bemiih'n keinen bléderen fertig gebracht, der Urtext iibertraf alle
meine Erzeugnisse, Da ist er:

Du bist mein Stern, du bist mein Mond und meine Sonne,
Madame Yvonne, du siisse Frau.

Wie Rosen rot, wie Bliiten zart sind deine Lippen,

O, lass mich nippen — den siissen Tau,

In deinen Augen liegt des Himmels reine Bliue

Und schau ich tief hinein, dann fiihl ich stets aufs neue-
Du bist mein Stern, du bist mein Mond und meine Sonne.
Madame Yvonne, du siisse Frau,

Der gliickliche Verfasser nennt sich Beda,

Vorstand: «Vo dem weiss ich niit.

leihen aufnehmen, K. V.

Unsere Schlager sind immer noch zu wenig schlagernd. Offenbar lassen sich die ,,Echten®
punkto Blodheit gar nicht iiberbieten. Hiezu ein Bekenntnis und ein Versuch

O Donna Lina,

Ich hab' dein Hiithneraug' geseh'n,

Und dieser Anblick hat mich toll gemacht,

Ich hab' im Traume

Noch nie ein schéneres geseh'n,

Drum hat mich dies so andachtsvoll gemacht,

Bei jedem Schritte und Tritte,

Sticht es dich sicher genau in der Mitte,

Und herrlich

Geféhrlich

Sind deine Fiisse,

Du Siisse, zum Steh'n!

O Donna Lina,

Ich hab’ dein Hiihneraug' geseh'n,

O Donna Lina, ‘das war wunderschén!
Berger
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